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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference.

The HDMI extender set converts and transmits
HDMI signals up to 50 m at 1080p via two CAT5e/6
cables. Among other advantages, this extender
allows you to use a building's existing network
cables. It is the ideal solution for a wide range of
applications where high-definition video data is
transmitted over long distances.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

« This symbol is used to indicate safety
instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

« This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

« 1 transmitter

« 1 receiver

« 1 power supply unit

« These operating instructions

3. Safety Notes

« This product is intended for private, non-
commercial use only.

« Only use the product for the intended purpose.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in dry locations.

« Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters or other heat sources or in direct
sunlight.

= Only connect the product to an electrical socket
that has been approved for the device. The
electrical socket must always be easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply
using the on/off switch — if this does not exist,
disconnect the power cable from the electrical
socket.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.

= Do not bend or crush the cable.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Supervise children to ensure that they do not play
with the device.

« Immediately dispose of the packaging material in
accordance with local disposal regulations.

= Do not modify the device in any way. Doing so
voids the warranty.

« Do not use the product if the adapter, power
supply unit or power cable is damaged.

- Do not attempt to service or repair the device
yourself. Leave any service work to qualified
experts.

« Do not open the device or continue to
operate it if it becomes damaged.




4. Specifications

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1.2A

350 mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

The maximum possible cable length depends on
the transmission format and cable quality.

5. Startup and Operation

In order to use the HDMI extender over the
in-house network, two CAT5e/6 connections
are required at each of the chosen locations.

If you do not have an in-house network, you
can lay two CAT5e/6 cables as you would an
antenna cable.

If you are unsure or if you have questions,
consult an expert.

« Connect the transmitter to an HDMI source (e.g.
DVD player) using an HDMI cable (not included).
(Pic. 2)

« Connect the receiver to an output device (e.g.
television) using an HDMI cable (not included).
(Pic. 2)

« Connect the transmitter and receiver with 2
CAT5e/6 cables (not included). The cable length
may not exceed 50 metres (Pic. 2).

« Connect the included power supply unit to the
receiver. The input/output LEDs on the transmitter
and receiver will light up.

6. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you
have any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com




@B Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlie-
Rend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu kdnnen.

Das HDMI Extender-Set konvertiert und iibertragt

das HDMI Signal Gber 2 CAT5e/6 Kabel bis zu 50m

bei 1080p. Mit diesem Extender kdnnen z.B. bereits
vorhandene Netzwerkkabel im Gebaude verwendet
werden. Damit ist er der Problemldser fiir viele
Einsatzgebiete, bei denen es um die Ubertragung von
hochauflosenden Videodaten tber lange Strecken geht.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

« Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

« Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

1 Sender

1 Empféanger

1 Netzteil

diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerb-
lichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtig-
keit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur
in trockenen Raumen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen Steckdose. Die Netzsteckdose muss
jederzeit leicht erreichbar sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschal-
ters vom Netz — wenn dieser nicht vorhanden ist,
ziehen Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolper-
gefahr darstellen.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

- Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschitterungen aus.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort ge-
maR den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor.
Dadurch verlieren Sie jegliche Gewahrleistungs-
anspriiche.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das
Netzteil oder die Netzleitung beschadigt sind.

+ Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche War-
tungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben
Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.




4. Technische Daten « Verbinden Sie den Sender mit einem HDMI Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit einer HDMI
Quelle, z.B. DVD-Player. (Pic. 2)
100 NSSAI-(I) VAC/ « Verbinden Sie den Empfénger mit einem HDMI
2 Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) mit
einem Ausgabegerdt, z.B. Fernseher. (Pic. 2)
SVDC/1,2A « Verbinden Sie Sender und Empfanger mit 2
CAT5e/6 Kabeln (nicht im Lieferumfang enthal-
350mA ten). Die Kabellange darf maximal 50 Meter
’ betragen (Pic. 2).
HBBAQPHEST%‘)%L « Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem
' . Empféanger. Die Output/Input-LED an Sender und
1080p Empfanger leuchten auf.

6. Wartung und Pflege
50m 9 9

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
0°C-40°C fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

7. Gewabhrleistungsausschluss

i

Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
A . unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
5. Inbetriebnahme und Betrieb einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.9.

Service und Support

8. Service und Support

Die maximal mogliche Kabellange hangt von dem
Ubertragungsformat und der Kabelqualitat ab.

« Eswerden 2 CAT5e/6 Anschliisse an den

jeweiligen gewiinschten Standorten im Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt
Gebaude bendtigt, um den HDMI Extender gerne an die Hama-Produktberatung.
liber das Hausnetzwerk zu betreiben.

« Sie kénnen 2 CAT5e/6 Kabel wie ein Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Antennenkabel selbst verlegen, falls Sie iber
kein geeignetes Hausnetzwerk verfiigen..
Wenden Sie sich im Zweifel und bei Fragen
an einen Fachmann.

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com




Mode d’emploi

Nous vous remercions d"avoir choisi un produit
Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble

des remarques et consignes suivantes. Veuillez
conserver ce mode d'emploi a portée de main afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.

Le kit extender HDMI convertit et transmet le
signal HDMI via deux cables CAT5e/6 jusqu’a 50 m
avec 1080 p. L'extender permet d'utiliser p. ex. les
cables de réseau déja présents dans le batiment.

Il constitue ainsi la solution a de nombreux
problemes dans divers domaines d'application
requérant le transfert de données vidéo haute
définition sur de longues distances.

1. Explication des symboles d‘avertissement et
des remarques

« Ce symbole est utilisé pour indiquer des
consignes de sécurité ou pour attirer
votre attention sur des dangers et risques
particuliers.

« Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des
remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage

« 1 émetteur

« 1 récepteur

+ 1 bloc secteur

« Le présent mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

« Le produit est prévu pour un usage domestique
privé et non pour un usage commercial.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.

- Protégez le produit de la saleté, de I'humidité
et de toute surchauffe et utilisez-le uniquement
dans un environnement sec.

« N'exploitez pas le produit a proximité immédiate
du chauffage ou d'autres sources de chaleur ou
sous les rayons directs du soleil.

« Utilisez le produit exclusivement branché a une
prise de courant appropriée. La prise de courant
doit étre facilement accessible a tout moment.

« Débranchez |'appareil du secteur a I'aide
de I'interrupteur de marche/arrét ou, en cas
d'absence d'interrupteur, retirez le cable
d‘alimentation de la prise de courant.

= Posez tous les cables en veillant a éviter tout
risque de trébuchement.

« Veillez a ne pas plier ni coincer le cable.

« Ne laissez pas tomber le produit et ne I'exposez
pas a des chocs violents.

« Surveillez vos enfants afin de vous assurer qu'ils
ne jouent pas avec le produit.

« Eliminez immédiatement I'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Ceci
vous ferait perdre vos droits de garantie.

« N'utilisez pas le produit lorsque le bloc
secteur ou le cable d'alimentation sont
endommagés.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-
méme ni d'effectuer des travaux d'entretien.
Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

N‘ouvrez pas I'appareil et cessez de I'utiliser
en cas de détérioration.




4. Caractéristiques techniques

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

La longueur de cable maximale dépend du
format de transmission et de la qualité du cable.

5. Mise en service et utilisation

Deux connexions CAT5e/6 sont nécessaires
aux endroits souhaités du batiment afin
d'utiliser I'extender HDMI via le réseau
domestique.

Vous pouvez poser vous-méme deux cables
CAT5e/6 de la maniére qu'un cable d'antenne
au cas ol vous ne disposez pas de réseau
domestique approprié.

Adressez-vous a un spécialiste en cas de
doutes ou de questions.

Branchez |I'émetteur a une source HDMI (lecteur
DVD, p. ex.) a l'aide d'un cable HDMI (non
fourni). (ill. 2)

Branchez le récepteur a un appareil de restitution
(téléviseur, p. ex.) a I'aide d'un cable HDMI (non
fourni). (ill. 2)

Reliez I'émetteur et le récepteur a I'aide de

deux cables CAT5e/6 (non fournis). La longueur
maximale de cable doit étre de 50 métres (ill. 2).
Branchez le bloc secteur fourni au récepteur.

Les LED d'entrée/de sortie de I'émetteur et du
récepteur s'allument.

6. Soins et entretien

Nettoyez la balance uniquement a I'aide d’un
chiffon non fibreux légerement humide ; évitez tout
détergent agressif.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant |'assistance : www.hama.com




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Témese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario.

El set HDMI Extender convierte y transmite la sefal
HDMI a través de 2 cables CAT5e/6 hasta 50 m con
1080p. Con este Extender es posible, por ejemplo,
utilizar los cables de red existentes en el edificio.
De esta forma soluciona los problemas en muchos
campos de aplicacion en los que la transmision

de datos de video de alta resolucion debe recorrer
distancias largas.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

« Se utiliza para caracterizar las indicaciones
de seguridad o para llamar la atencién sobre
peligros y riesgos especiales.

« Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« 1 transmisor

« 1 receptor

+ 1 fuente de alimentacion

» Estas instrucciones de manejo

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado,

no comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la

funcion para la que fue disefiado.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad,

el calor excesivo y utilicelo solo en recintos secos.

No opere el producto en las inmediaciones de la

calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la

radiacion directa del sol

Utilice el producto sélo en una toma de corriente

autorizada. La toma de corriente debe estar

facilmente accesible en todo momento.

Desconecte el producto de la red eléctrica

mediante el interruptor on/off — de no existir

éste, desenchufe el cable eléctrico de la toma

de corriente.

Tienda todos los cables de modo que no

constituyan un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a

sacudidas fuertes.

Se debe vigilar a los nifios para asegurarse de

que no juegan con el producto.

Deseche el material de embalaje en conformidad

con las disposiciones locales sobre el desecho

vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia

.

.

.

« No utilice el producto si la fuente de
alimentacion o el cable eléctrico estan
dafiados.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.




4. Datos técnicos

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50m

0°C-40°C

i

La longitud méaxima posible del cable depende
del formato de transmision y de la calidad del
cable.

5. Puesta en servicio y funcionamiento

Se precisan 2 conexiones CAT5e/6 en cada
uno de los lugares que se desee del edificio
para operar el HDMI Extender mediante la
red de la casa.

En caso de que no disponga de una red de
la casa adecuada, puede tender 2 cables
CAT5e/6 como un cable de antena.

En caso de dudas o preguntas, consulte a un
especialista.

« Conecte el transmisor con un cable HDMI (no
incluido en el volumen de suministro) a una
fuente HDMI, por ejemplo, un reproductor de
DVD. (Pic. 2)

« A continuacion, conecte el receptor con un cable
HDMI (no incluido en el volumen de suministro)
a un aparato de salida, por ejemplo, un televisor.
(Pic. 2)

« Conecte el emisor y el receptor con 2 cables
CAT5e/6 (no incluidos en el volumen de
suministro). La longitud maxima del cable es de
50 metros (Pic. 2).

« Conecte la fuente de alimentacion original
suministrada al receptor. El LED Output/Input del
transmisor y del receptor se encienden.

6. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacion, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
de seguridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el
producto, dirijase al asesoramiento de productos
Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com




PYKOBOACTBO MO 3KCryaTaLmm

Bnarosapum 3a nokynky usgenus bupmel Hama.
BHMMATe/bHO 03HAaKOMbTECh C HACTOALLeN
NHCTPYKUMER. XpaHuTe MHCTPYKLIMIO B HA&KHOM
MecTe 1A CNPaBoK B BGyayLiem.

Ycunutens HDMI npeobpa3soBsbiBaeT U nepefaet
HDMI-curnan 1080p no asym kabenam CAT5e/6
AnnHoi go 50 m. C nomoLublo ycunutens ans
nepesjauyn BufeocurHana 6es noteps Moryt
NPUMEHATLCA NPOBEfleHHbIE B 3]aHV CeTeBble
kabenu. Ycunutens no3sonset AoOUTLCA BLICOKOTO
kayecTBa BUAEOCUTHaNA NPy HeobX0AMMOCTI
1CNONb30BaHNA [IMHHbIX kabeneii.

1. MpepynpepuTenbHbIe NUKTOrPaMMbl 1
MHCTPYKLUKN

* JlaHHbIM 3Ha4KOM OTMeYeHb! WHCTPYKLWN,
HecobntogeHune KOTOPbIX MOXET NPUBECTH K
onacHon cuTyaunu.

« JlonosnHuTenbHan um BaxHas I/IHdJOpMaLlI/Iﬂ.

2. KomnnekT nocraBku

« 1 nepeparynk

* 1 nprnemHuk

« 1 670K NUTaHNA

* HaCTOALLAA MHCTPYKLNA

w

.

.

.

.

.

.

.

TexHuka 6esonacHocTu

V3nenve npeaHasHayeHo Tonbko Ans
[IOMaLUHEro NpUMeHeHNA.

3anpeLLaeTcs UCNoNb30BaTh U3LENNe He Mo
Ha3HayeHuto.

Eepeqb oT I'pﬂ3|/|, Bnaruv 1 NCTOYHMKOB Tenna.
JKCMNYaTUPOBATh TOLKO B CYXX MOMELLEHNAX.
He 3kcnnyaTnpoBaTh B HEMOCPELCTBEHHON
61130CTH € HarpeBaTebHbIMU NPUBOpPamy,
Gepeyb OT NPAMbIX CONHEYHbIX y4eil.
Mpnbop paspeLuaeTca NOAKII0YATL TOMLKO K
COOTBETCTBYIOLLE PO3ETKE IeKTpoceTh. Po3eTka
3N1eKTPOCeTN [OMKHA ObITb Nerko [OCTyMHa.
OTK/I04aTb C NOMOLLbIO BbIK/IOYATENS
3/1eKTPOCETH, @ NPY €ro OTCYTCTBUN BbITALLNTL
NPOBOL, U3 PO3eTKU.

Kabenu He JOMKHbI CO3aBaTb NOMEXH
nepemeLLeHnto nofein.

Kabenb He crubathb 1 He 3aXMMaTb.

He poHsTb. bepeyb T CUNbHbIX YAAPOB.

He octaensTh AeTeit 6e3 npucmotpa Bo
n3bexaHme ux 4OCTyna K ycTpoiicTBy.
yTI/IJWI3I/IpOBaTb ynaKosKy B COOTBETCTBUN C
MeCTHBIMU HOpMaMmu.

3anpeLLaeTcs BHOCUTL U3MEHEHWs B
KOHCTpYKLMIO. B npoTuBHOM cnyyae
rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa aHHYNMPYHOTCA.

* 3anpeuaertca 3Kcnnyatauus npu
HencnpasHom 610Ke NUTaHNA unn
noBpexaeHHom kabene nuTaHna.

3anpeLLaeTca CamoCToATeNbHO
PEMOHTNPOBATb YCTPOCTBO. PeMOHT
pa3peLLaeTca NPOM3BOAUTH TObKO
KBannuLMpoBaHHOMY nepcoHany.

W3pennve He OTKPbIBaTh. 3anpemaeTcn
3KCMNyaTupoBaTb HeUCnpaBHoe usgenne.

.




4. TexHUyeckne xapaKkTepucTmkm

100-240V ~/50 Iy
5B=/1,2A

350 MA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C—40°C

MakcumanbHo fonycTuMas [nHa kabens
3aBUCUT OT hopMaTa Nepefiayn U KayecTsa
Kkabens.

5. BBOJA, B 3KCMyaTaumio 1 SKCnyaTaums

i

Yrobbl nopkntounTh ycunutens HDMI k cetn
3aHNA, HeobXoAMMbI ABa pasbema CAT5e/6.

Tpu OTCYTCTBUM HEOBXOANMON CETU MOXHO
CaMOoCTOATENbHO NPOBETCH [1Ba kabens
CAT5e/6.

3a cnpaBkamu obpatlaiitech K cneLuanucty.

« C nomotbto HDMI-kabens (B koMneKkT He
BXOANT) NOAKNIOYUTE NepefaTunK K NCTOUHUKY
HDMI-curHana (npourpeiBatens DVD 1 1.4.)
(puc. 2).

C nomolubto HDMI-kabens (8 KOMNNEKT He
BXOANT) NOAKNOYUTE NPUEMHUK K YCTPORCTBY
BOCNPON3BELEHNA CUTHANA (TeNneBu3op u T.4.)
(puc. 2).

C nomolLblo AByx kabeneii CAT5e/6 coefnHuTe
nepesaTynk n npuemMHuK. MakcumansHas AavHa
kabeneit: 50 MetpoB (puc. 2).

TopkYUTe K NPUEMHIKY NpuaaraeMbli
610K nuTaHNA. Ha nepesnatunke 1 npuemHmnke
3aropATCcA Namnbl BXoAa/BbIX04a.

6. Yo 1 TexHnyeckoe obcyxmMBaHne

YUCTKy U3aenna Npou3BOAUTL TONbKO He3BOPCOBON
cnlerka BnaxHoil cancetkoi. 3anpetuaetca
NPUMeHATb arpeccuBHble YACTALLME CPEACTBA.

7. OTKa3 OT rapaHTUitHbIX 06s3aTenbCTB

Komnarus Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLep6, BO3HIKLLNA
BUIEACTBME HENPABWILHOTO MOHTAXa,
NOAKIIOYEHINS 11 UCMOb30BAHWS U3AENNA He N0
Ha3HaueHuto, a TakXe BCIEACTBUE HECOBMIOAEHNS
MHCTPYKLMI N0 3KCMYaTaLui 1 TEXHUKN
6e30nacHocTu.

8. 0Tpen Texo6CyXUBaHUA

Mo BOnpocam pemMoHTa Wi 3aMeHbl HeUCnpPaBHbIX
n3penuit obpalyaittecs k NposaBLy Unn B
CepBUCHYIO CNYXBy koMnaHum Hama.

TopAyas NMHMA OTAENa TexobCyXMBaHNS:
+49 9091 502-115 (HemeLKui, aHrANACKIIA)

MoapobHee cmoTpuTe 30ech: www.hama.com




@ Istruzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete
attentamente le seguenti istruzioni e avvertenze,
quindi conservatele in un luogo sicuro per una
eventuale consultazione.

Il set HDMI Extender converte e trasferisce il
segnale HDMI mediante 2 cavi CAT5¢/6 fino a 50m
a 1080p. Questo extender consente di utilizzare
ad es. i cavi di rete gia presenti nell’edificio.
Risolve cosi i problemi per molti campi d'impiego
che richiedono la trasmissione dati video ad alta
risoluzione per tratti lunghi.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e
delle indicazioni

« Viene utilizzato per contrassegnare le
indicazioni di sicurezza oppure per rivolgere
I'attenzione verso particolari rischi e pericoli.

« Viene utilizzato per contrassegnare
informazioni supplementari o indicazioni
importanti.

2. Contenuto della confezione

+ 1 trasmettitore

« 1 ricevitore

- 1 alimentatore

* queste istruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto & concepito per 'uso domestico
privato, non commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita
e surriscaldamento e utilizzarlo solo in locali
asciutti.

- Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

« Collegare il prodotto solo a una presa di rete
appositamente omologata. La presa di rete deve
poter essere raggiungibile in qualsiasi momento.

« Scollegare il prodotto dalla rete mediante
I'interruttore on/off; se questo non & presente,
estrarre il cavo di rete dalla presa.

- Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

« Sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con il prodotto.

« Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

= Non apportare modifiche all'apparecchio per
non perdere i diritti di garanzia.

« Non utilizzare il prodotto se I'alimentatore o il
cavo di rete sono danneggiati.

- Non tentare di aggiustare o riparare
I"apparecchio da soli. Fare eseguire
qualsiasi lavoro di riparazione al personale
specializzato competente.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.
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4. Dati tecnici

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A
350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

La lunghezza massima possibile del cavo
dipende dal formato di trasmissione e dalla
qualita del cavo.

5. Messa in esercizio e funzionamento

Sono necessari 2 attacchi CAT5e/6 nei
punti desiderati corrispondenti dell‘edificio,
per mettere in esercizio I'extender HDMI
mediante la rete domestica.

Se non si dispone di una rete domestica
idonea, si possono posare 2 cavi CAT5e/6
come un cavo antenna.

In caso di dubbi e domande, rivolgersi a un
tecnico specializzato.

« Collegare il trasmettitore con un cavo HDMI (non
compreso nella confezione) a una sorgente HDMI
(ad es. lettore DVD). (Fig. 2)

« Collegare quindi il ricevitore con un cavo
HDMI (non compreso nella confezione) a un
apparecchio di uscita, ad es. televisore. (Fig. 2)

« Collegare quindi il trasmettitore e il ricevitore con
2 cavi CAT5e/6 (non compresi nella confezione).
La lunghezza massima del cavo non deve
superare i 50 metri (Fig. 2).

« Collegare I'alimentatore in dotazione con il
ricevitore. | LED di output/input sul trasmettitore
e sul ricevitore si accendono.

6. Cura e manutenzione

Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili
qui: www.hama.com




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en
instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek
op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.
Op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

De HDMI™-extender-set converteert en overdraagt
het HDMI™-signaal via 2 netwerkkabels Cat5e/6
tot max. 50 m bij 1080 p/60 Hz. Met behulp

van deze extender kunnen bijv. reeds bestaande
netwerkkabels in het gebouw worden gebruikt.
Daarmee is de extender een probleemoplosser voor
vele toepassingen waarbij het om de overdracht
van videodata in hoge resolutie over lange afstand
gaat.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

« Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies
of om de aandacht te trekken op bijzondere
gevaren en risico’s.

« Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

2. Inhoud van de verpakking

+ 1 zender

« 1 ontvanger

« 1 voedingsadapter

» deze bedieningsinstructies

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

« Product beschermen tegen vuil, vocht en
oververhitting. Alleen in droge ruimtes opstellen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor
geschikt en intact stopcontact. Het stopcontact
moet te allen tijde goed toegankelijk zijn.

« Het product met behulp van de aan/uit
schakelaar van het net scheiden —indien deze
niet ter beschikking is, trek dan de netstekker uit
het stopcontact.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen
struikelgevaar vormen.

« De kabel niet knikken of inklemmen.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

« Kinderen dienen onder toezicht te staan,
teneinde te waarborgen dat zij niet met het
product spelen.

« Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

« Gebruik het product niet indien de
voedingsadapter of de netkabel is beschadigd.

Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet
meer als het beschadigd is.
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4. Technische specificaties

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

De maximaal mogelijke kabellengte is
afhankelijk van het overdrachtsformaat en de
kabelkwaliteit.

5. Inbedrijfstellen en werking

« U kunt 2 CAT5e/6 kabels zoals een
antennekabel zelf leggen, indien u niet over
een geschikt thuisnetwerk beschikt.

« Neemt u in twijfelgevallen en bij vragen
contact op met een vakman.

« Sluit de zender met een HDMI-kabel (niet bij de
levering inbegrepen) op een HDMI-bron aan, bijv.
een dvd-speler. (Afb. 2)

« Sluit de ontvanger met een HDMI-kabel (niet bij
de levering inbegrepen) op een weergavetoestel
aan, bijv. een televisietoestel. (Afb. 2)

« Verbind de zender en ontvanger met 2 CAT5e/6-
kabels (niet bij de levering inbegrepen). De
kabellengte mag max. 50 meter bedragen (afb. 2).

« Sluit de meegeleverde voedingsadapter op de
ontvanger aan. De output/input-LED op de
zender en ontvanger gaan branden.

6. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

7. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com




08nyiec xprRonc

2ag €uXapIOTOHE YIa TNV ayopd autol Tou
npoidvtog. Tng Hama!

Atafaote TPooEKTIKA TIC TapakdTw odnyieg

kat umoSeielC. 2T ouvexela, GLAAETE autd To
€yXELPidlo o€ aodaAéc pépog yla peAAoviikr xprion.

To oet eméktaong HDMI (extender) petatpémet ka
petadidel 1o orjpa HDMI péow 2 kaAwdiwv CAT5e/6
€w¢ kat 50 pétpa og 1080p. Me autrv T eméktaon
kaAwdiou pmopobv Tr.y. va xpnotpornoinBolv ta fdn
umdpyovta kaAwdia diktbou oto ktipto. ' autd
anoteAei T Aban yia ToAAUG TopELC Edappoyrg

ot omoiot oyetifovtal pe T petadopd dedopévwv
€1kOVag VPNARC avauong o€ peyaAes SladpopEg.

1. Ene€nynon cupBoAwv npogtdomnoinong Kat
unodeifewv

« Xpnotpomolgitat yia tn orjpavon vmodeifewv
aodaAEiag 1 yia va eMOTHOEL TV TPOoOXT| o€
18laitepoug KIvALVOUC.

« Xpnotpomolgital yia tn ofjpavon emmAgov
TANPODOPIV I} GNUAVTIKWY UTIODEIGEWV.

2. Neplexopeva ocuokevaaiag

+ 1 Topmog

« 1 8¢kTng

+ 1 1pododotikd

+ Autd 1o gyyelpibio Aettoupyiag

3. Ynodei€eig acpaleiag

« To mpoidv mpoopiletat yia okomolg oIKIaKG
xpriong.

« To TPOi6V TIPEMEL Va XPNOLHOTIOLETAL ATOKAELOTIKA
Y10 T0 OKOTIO Tou TIpOPAEMETal.

« MpéMel va TPOTTATEVETE TO TIPOIOV amd
Bpopud, vypasia kat uepBEppavan kai va 10
XPNOUHOTIOLEITE LOVO € ENPOUG XWPOUC.

+ Mnv Xpnol{OTOLEiTE TO TPOIOV KOVTA OF
Kkahopidép, AAAEG TinyEG BeppdtnTag r o€ onpeia
omou déxetat apean nAtakr aktivoPoAia

« To mpoidv mpémel va A€ttoupyel Hovo ouVOEeSEEVD
o€ kataAAnAn mipida. Mpémel mavta va vmapyet
mavta ebkoAn poaBacn otnv mpia.

« ATIOOUVSEDTE TO TIPOIOV amd To PedA Péow TOu
VEVIKOU SLaKOTTTN — av Sev umdpyel SLakomtng
Tpaprte To kaAwdio amd v mpida.

« TomoBetrote 6Aa T KAAWSIA ETOL WOTE Va Ny
UTIAPXEL KiVBUVOC Ve GKOVTAEL KAVELS.

« Mnv toaciete kat pnv ouvOAiBete to kaAwdio.

« To Tipoidv Gev emitpemetal va méPTeL katw, o0Te
Kat va d€xetal duvatd xtumiuara.

« Ta naibia mpémel va Ppiokovral und v emiPAeyn
Kamolou evAAIKA WOTE va unv Taidouv pe 10
Tpoiov.

- Anoppilpte kateuBeiav To UAIKG cuokevaaiag
0UUPWVA PE TOUC L0XVOVTEC TOTIKOUG
KAVOVIOHOUG amoppupng.

» MnV KAVETE PETATPOTIEG 0T ouoKeur. Kat' avtév
Tov TpéMo mavel va LoxVeL N eyyonon.

« Mnv XpnolOTIOLEITE TO TTPOTOV av Exouv
umooTel id To TPododoTiKO M To KaAwdlo
TOU PEUPATOC.

MnV €TKELPrOETE Va CLVTNPROETE 1 Val
€MIOKEVAOETE TN OUOKEUT €0EIC ot {dlot. Ot
€pYaoieC oLVTIPNONG TTPEEL Va yivovTal amo
€eldlkeupéva dropa.

Mnv avoiyete To PGV Kat pnv 10
XPNOIOTIOLETE av XAAAOEL
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4. TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50m

0°C—40°C

i

To péyloto duvatd prikog kaAwdiou e€aptdrat
ano T popdr| petddoang Kat Ty ToleTnIa
KkaAwdiov.

5.'Evapén Aettoupyiag kat xprion

+ Xpedfovrat 2 ouvdéaelg CAT5e/6 0Ta EKAOTOTE
€mBupnTa onueia Tou KTpiou yia va Aettoupyroet
1 enéktaon HDMI péow tou oikiakou ikthou.

e mepimtwon mou Sev undpyel kataAAnAo
0IKlaKo diktuo, pmopeite va Tomobetroete
povol oag 2 kaAwdia CAT5e/6 omw Ba
TonoBetovoate £va KaAwdlo kepaiag.

Av €xete audIBoAies 1y amopieg anevBuvBeite
0€ KAMoLoV €181KO.

« Xpewdlovrat 2 ouvdéoelg CAT5e/6 ata ekdoTote
€MOUPNTA ONpEia Tou KTIpiov yia va AEtoupynoeL
N enéktaon HDMI péow ToU OIKIAKOU SIKTUOU.

« e mepimtwon mou Sev umdpxet KatdAAnAo olkiakd
diktuo, pmopeite va tomoBetroete povol oag 2
KaAwdia CAT5e/6 omw¢ Oa TomoBetodoate éva
kaAwdio kepaiag.

Av éxete audIBoAieg 1y amopieg ameuBuvBeite o€
Kamolov €1dIko.

Suvdéote Tov Tound o€ ua nyr) HDMI T.y.
0UOKer DVD xpnalpomolvas éva kaAwdlo
HDMI (6ev eplAapBAveTal oTa MEpLEKOpEVA TG
ouokevaoiag mapadoong). (oy. 2)

Suvdéate Tov S€KTN OF pia ouokeur) €§060u

TLX. TNAEOPATN XPNOIMOTIOIWVTAS éva KaAwSIo
HDMI (6ev mepAapBAveTat oTa MepLEKOpEVA TNG
ouokevaoiag mapadoong). (oy. 2)

JUVOEOTE TOV TOUTIO Kat Tov S€KTN e 2 kaAwdia
CAT5e/6 (bev eplapBavovtal ota eplexOueva g
ouokevaaiag mapadoong). To prikog Tou kaAwdiou
Sev mpémel va §emepvd ta 50 pétpa (oy. 2).
SuvbEaTe To MapeXOHEVO TPOPOSOTIKG JE ToV
Séktn. Ot LED €10060uv/€€060u ooV TOUTO Kat
010 &éktn avaBouv.

.

6. Zuvtriipnon kat ppovrida

Kabapilete auto to mpoidv pévo pe éva
eAappwg Bpeypévo mavi xwpic xvoudia kat pnv
Xpnotporoteite embeTika kabaplotika.

7. AnwAgwa yyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avaAapBdvel
kapia uBovn 1} eyyonon yia {ULEG, ot oToieg
npokUTTouy amd Aavbaopévn eykatdotaon

kal ouvappoAdynan r Aavbaaopévn xprion Tou
TPOIOVTOC A P TENON Twv 0dnylwv Agitoupyiag
kavn twv unodeifewv aodpaleiac.

8. 2€pPig kat vrtooTtApLEn

Ma EPWTHOELC OXETIKA UE TO TTPOTOV ameuBuvbeite
otV uttnpeaia e€umnpétnong meAatwv g Hama.

Tpappr umootrpi§ng: +49 9091 502-115
(Teppavika/AyyAia)

MNeploodtepeg mAnpodopieg umootripiéng Ba Ppeite
otn dievBuvon: www.hama.com
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowad, gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

Zestaw do przedtuzenia sygnatu HDMI. Zestaw
umozliwia przekonwertowanie oraz przestanie
sygnatu HDMI za pomoca 2 kabli CAT5e/6 na
okoto 50m przy 1080p. Zestaw umozliwia rowniez
wykorzystanie i przestanie sygnatu HDMI w
wykorzystanie kabli sieciowych, ktdre znajdujg sie
aktualnie w instalacji domu.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazoéwek

« Uzywane w celu zwrécenia uwagi na
szczegdlne niebezpieczenistwo lub ryzyko.

« Uzywane w celu zwrécenia uwagi na
szczegolnie przydatne informacje.

2. Zawartos¢ opakowania

+ 1 Nadajnik

« 1 Odbiornik

« 1 Zasilacz

« Instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt przeznaczony tylko i wigcznie do uzytku
domowego.

« Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z jego
przeznaczeniem.

« Urzadzeni chroni¢ przed wilgocia, kurzem,
zabrudzeniami i przegrzaniem. Produkt uzywac
tylko i wytacznie w suchych pomieszczeniach.

« Produktu nie nalezy uzytkowa¢ w poblizu zrodet
ciepfa, kaloryferéw, itp. oraz w bezpoérednim
nasfonecznieniu.

« Zasilacz nalezy podtaczy¢ do gniazda sieciowego
ogdlnie dostepnego, tak aby byt do niego dostep
w kazdej chwili.

« Produkt nalezy wytaczac i wigczac zawsze z
wylacznika. Jezeli jest to nie mozliwe nalezy
odfaczy¢ wtyczke z pradu.

« Przewody i kable nalezy utozyc¢ tak, aby nie
stanowity zagrozenia dla osob.

« Nalezy uwazac aby kable nie zostaty przycisniete
lub przeciete.

« Urzadzenie chroni¢ przed wstrzasami i upadkiem.

« Urzadzenie chroni¢ przed dzie¢mi.

« Pozostatosci z opakowani nalezy usuwac i
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami o
utylizacji odpadéw.

« Nie nalezy dokonywac¢ zmian w konstrukcji
urzadzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
utraty gwarancji.

« Produktu nie nalezy uzytkowa¢ w przypadku
gdy uszkodzony zostat przewdd lub samo
urzadzenie.

« Napraw nalezy dokonywac tylko i wytacznie
w autoryzowanych serwisach.

+ Nigdy nie nalezy samodzielnie otwierac
obudowy urzadzenia. Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.
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4. Dane techniczne

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

od 0°Cdo 40°C

i

Maks. mozliwa dtugos¢ kabla zalezy od formatu
transferu oraz jakosci uzytego kabla.

5. Zastosowanie zestawu i uruchomienie

Aby zastosowac zestaw do przestania sygnatu
HDMI za pomoca kabli sieciowych konieczne
s3 2 facza CAT5e/6 w danym budynku.

Jezeli nie ma do dyspozycji zabudowanej
sieci domowej mozna uzy¢ réwniez 2 kabli
CAT5e/6 i przedtuzyc je jak standardowy
kabel antenowy.

W przypadku pytan lub watpliwosci nalezy
zwrécic sie do odpowiedniego fachowca.

« Nadajnik nalezy potaczy¢ za pomoca kabla
HDMI do Zrédta sygnatu HDMI (kabel HDMI nie
znajduje sie w zestawie), np.: odtwarzacz DVD
(1ys. 2).

« Odbiornik pofaczy¢ za pomoca kabla HDMI od
odtwarzacza sygnatu kabel HDMI nie znajduje sie
w zestawie), np.: TV (rys. 2).

« Nadajnik oraz odbiornik nalezy potaczy¢ za
pomocg 2 kabli

« CAT5e/6 (nie sa dotaczone do zestawu). Dtugosc
kabli moze wynosi¢ maks. 50 m

« (rys. 2).

« Zasilacz podtaczy¢ do odbiornika. Na odbiorniku
zapali sie kontrolka LED Output/Input.

6. Czyszczenie

Produkt mozna czyci¢ jedynie lekko zwilzong
szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych
silnych i agresywnych detergentow.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukgji obstugi i/lub wskazowek bezpieczenistwa.
8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrocic sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com




@ Hasznalati Gtmutato

Koszonjik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!
Kérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t

és olvassa el végig az alabbi Gtmutatot. A
késdbbiekben tartsa biztonsagos helyen ezt

a flizetet, hogy ha sziikség van ra, barmikor
megtalalja.

A HDMI Extender-készlet atalakitja és tovabbitja
a HDMI jelet két CAT5e/6 kabelen, akar 50m-re
(1080p). Ez az Extender hasznos lehet pl.: mar
meglévd halozati kabelek hasznalatanal az
épiletben. Hasznalata probléma-megoldd lehet
szamos alkalmazasnal, ahol nagy felbontasu
videojel nagyobb tavolsagokra valé kdzvetitésére
van szlikség.

1. Figyelmeztetd szimbélumok és el6irasok
ismertetése

« Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényez6k bemutatasara, ill. felhivjuk a
figyelmet a kiilonleges veszélyekre és
kockdzatokra.

« Azitt lathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk
fel, ha kiegészit informaciokat kézliink vagy
fontos tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

+ 1add

« Tvev$

- 1 tapegység

- ez a haszndlati Gtmutaté

3. Biztonsagi eldirasok:

« Atermék nem kereskedelmi, kizarélag személyes
célu, otthoni hasznalatra készilt.

« Ezt a késziiléket kizardlag csak a megjellt célra
hasznalja.

« Védje a késziiléket a szennyezddéstdl,
nedvességtdl és a tulmelegedéstdl; csak szaraz
helyiségekben haszndlja.

« Ne haszndlja ezt a terméket fiitdtest vagy
mas héforras kdzvetlen kdzelében vagy
napsugarzasnak kitéve.

- Ezt a terméket csak szabvanyos aljzatba
csatlakoztatva mikddtesse. A halézati csatlakozd
konnyen hozzaférhetd legyen minden alkalommal.

» Amikor nem hasznalja, dramtalanitsa a
késziiléket a kapcsold gombbal, vagy hizza ki a
tapkabelt a fali aljzatbdl.

« Ugy vezesse el a csatlakozo kabeleket, hogy azok
ne jelentsenek botlasi veszélyt.

= Ne tegye ki torési vagy tulfeszitési veszélynek a
kabeleket.

« Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki egyéb karos
fizikai hatasoknak.

« Ugyeljen r, hogy a gyerekek ne jatsszanak a
késziilékkel.

« A csomagoldanyagot azonnal tegye biztonsagos
tarold helyre a helyi hulladékkezelési el6irasoknak
megfelelden.

« Ne végezzen semmilyen valtoztatast a késziiléken.
Ez érvénytelenitheti a szavatossagi igényeket.

+ Ne hasznalja a terméket, ha a tapegység vagy
a tapkabel megsérilt.

« Ne prébalja szétszedni vagy megjavitani a
késziiléket. Minden karbantartasi munkat
bizzon képzett szakemberre.

« Ne nyissa ki a késziiléket ha nem mikadik, és
ne adja at senkinek miikodtetésre, ha sérilt.




4. Miiszaki adatok

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

Az alkalmazhaté max. kabelhosszlisagot
megszabja az atviteli jel formatuma és a kabel
mindsége.

5. Uzembe helyezés és iizemeltetés

« A HDMI Extender izembe helyezéséhez 2
CAT5e/6 tip. csatlakozora van sziikség a
mindenkori izemeltetési helyen, az épiiletben
és az otthoni haldzaton.

A 2 CAT5e/6 kabelt ugyantgy kell kihdzni,
mint egy antennakabelt akkor is, ha nem a
megfeleld otthoni halézatot hasznalja.

Ha bizonyos dsszefiiggések esetében kétségei
vannak, tegye fel a kérdéseit egy szakértnek.

« Csatlakoztassa az adohoz egy HDMI-kabellel
(nem tartozék) a HDMI-jelforrést, pl. DVD-lejatsz6

« (2. kép).

« Csatlakoztassa a vevét egy HDMI-kabellel (nem
tartozék) egy kimeneti eszkdzhoz, pl.: tv-késziilék

« (2. kép).

« Mind az addt és mind a vevét 2 CATS5e/6 kabellel
csatlakoztassa (nem tartozék). A kabel hossza
maximum 50 méter legyen (2. kép).

« Csatlakoztassa a mellékelt halézati adaptert a
vev6hoz. A kimeneti/bemeneti LED az adén és a
vevon vilagit.

6. Karbantartas és apolas

Ha a mérleg felllete beszennyezddik, tisztitsa
meg egy puha térléruhaval. Ne hasznaljon kémiai
tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz
befolyhat a mérleg belsejébe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget
vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(itlen hasznlatabél, vagy a kezelési
(tmutaté és/vagy a biztonsagi eldirasok be nem
tartasabol eredd karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.

Kdzvetlen vonal Kozvetlen vonal:
+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciét itt talal:
www.hama.com
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Navod k pouZziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.
Pfectéte si, prosim, véechny nasledujici pokyny
a informace. Uchovejte tento text pro pfipadné
budouci pouziti.

HDMI opakovac (set) prevadi a pfenasi signal
pomoci dvou sitovych Cat5e/Cat6 kabelli na
vzdalenost az 50 m (pro signal 1080p). S timto
opakovacem Ize vyuzit i existujici rozvody
pocitacové sité. Opakovac je feSenim pro mnoho
situaci, kdy je potfeba pfenaset video s vysokym
rozlisenim na velké vzdalenosti.

1. Vysvétleni vystraznych symbold a pokyni

« Tento symbol oznacuje bezpe¢nostni
upozornéni, které poukazuje na urcita rizika
a nebezpeci.

« Tento symbol oznacuje dodatecné informace
nebo diilezité poznamky.

2. Obsah baleni

« 1 vysilac

- 1 piijima¢

- 1 sitovy napdjeci adaptér

3. Bezpecnostni pokyny

« Zafizeni je uréeno pro domaci, nekomercni
pouziti.

« Zafizeni pouzivejte pouze ke stanovenému Ucelu.

« Chrante zafizeni pfed necistotami, vihkosti a
prehfatim a pouZivejte jej pouze v suchych
mistnostech.

- NepouZzivejte zafizeni v blizkosti topeni nebo
jinych zdrojti tepla a chrarite jej pfed pfimym
slunecnim zafenim.

« Zafizeni pfipojujte pouze do zasuvky k tomu
urcené. Zasuvka musi byt snadno dostupna.

« Zafizeni vypinejte sitovym vypinaem (ON/OFF),
pokud neni k dispozici, odpojte napdjeci kabel
ze zasuvky.

« Kabely vedte tak, aby o né nemohl nikdo
zakopnout.

« Kabely neohybejte a zabrarite jejich poskozeni.

« Zafizeni nevystavujte silnym otfestim. Upozornéte
déti, aby si se zafizenim nehraly.

- Baterie nebo akumulatory likvidujte v souladu s
platnymi mistnimi pedpisy o likvidaci odpadu.

- Nezasahuijte do vnitfku zafizeni, ztratili byste
narok na zéruku.

- Zafizeni nepouzivejte, pokud je poskozeny
napajeci adaptér nebo kabel.

- Zafizeni neopravujte, opravu svéfte
odbornému servisu.

« Pokud je zafizeni poskozené, nepouzivejte a
neotvirejte jej.




4. Technické parametry

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C—40°C

i

Maximalni délka kabelu zavisi na formatu
prenaseného signalu a kvalité pouZitych kabeld.

5. Instalace a provoz

« Pokud chcete s HDMI opakovacem vyuzit
existujici pocitacovou sit, je potfeba mit k
dispozici dvé zasuvky Cat5e/6.

« Jinak mizete pouzit standardni sitové kabely
kategorie Cat5e/Cat6 s konektory RJ-45.

« V pfipadé problémi se obratte na odbornou
pomoc.

« Vysilac pfipojte HDMI kabelem (neni soucasti
baleni) ke zdroji signalu, napf. DVD pfehravadi
(obr. 2).

« Pfijimac pfipojte HDMI kabelem (neni soucasti
baleni) k cilovému zafizeni, napf. Televizoru
(obr. 2).

= Vysilac s pfijimacem propojte pomoci dvou
sitovych kabelli Cat5e/Cat6 (nejsou soucasti
baleni). Maximalni délka kabeld je 50 m (obr. 2).

« Dodavany sitovy napéjeci adaptér pfipojte k
piijimaci. Na vysilaci se rozsviti kontrolka vstup/
vystup.

6. Udrzba a cisténi

Zafizeni Cistéte jemnym navlh¢enym hadfikem, ktery
nepousti zmolky. Pfi Cisténi nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zzadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podpUirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com
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Navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vjrobok Hama. 3. Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vSetky nasledujlice pokyny
a informacie. Uchovajte tento navod na pouzitie pre  + Zariadenie je urcené na domace poufitie, nie

pripadné buddce pouzitie. na komercné Ucely. Zariadenie pouZivajte len
na Ucely, na ktoré je urcené. Zariadenie chrarte
HDMI opakovac-set konvertuje a prenasa signal pred 3pinou, vihkostou a prehriatim a pouzivajte
pomocou dvoch sietovych CAT5e/6 kablov na ho len v suchych miestnostiach. Zariadenie
vzdialenost az 50 m (pre sidnal 1080p). S tymto nepouzivajte v blizkosti kirenia, alebo inych
opakovacom mézu byt pouZité napriklad existujice vyhrievacich telies, chrérite ho pred priamym
rozvody pocitacovej siete. Toto zariadenie je slnecnym Ziarenim.
rieSenim pre vela oblasti pouZitia, pri ktorych ide « Zariadenie zapdjajte len do zasuvky na to urcenej.
o prenosy videodat s vysokym rozlisenim na velké Sietova zasuvka musi byt fahko dostupna.
vzdialenosti. « Zariadenie odpojte zo siete pomocou ON/OFF
vypinaca, ak nie je k dispozicii, vytiahnite sietovy
1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a kabel zo zasuvky.
upozorneni « Kable uloZte tak, aby ste sa vyhli zakopnutiu.

Kéble neohybajte a nepricvaknite.

« Davajte pozor, aby zariadenie nespadlo
0 neVySta"“jte " S”nym il
« Upozornite deti, aby sa s vyrobkom nehrali.

+ Tento symbol oznacuje bezpecnostné « Balenie zlikvidujte v sdlade s miestnymi
upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizika nariadeniami a predpismi o likvidacii odpadu.
a nebezpecenstva. « Zariadenie neprerabajte, stratite tym narok na
zéruku.

« Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,
alebo dolezité poznamky.

« Zariadenie nepouZivajte, ak je poskodeny
sietovy zdroj alebo sietovy kabel.

2. Obsah balenia « Zariadenie neopravuijte, ale zverte ho do ruk
autorizovaného servisu.

+ 1 Vysiela¢ « Zariadenie neotvarajte a nepouzivajte, ak je

« 1 Prijimac poskodené.

+ 1 Sietovy zdroj




4. Technické udaje

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C—40°C

i

Maximalna mozna dizka kabla zavisi od formatu
prenosu a kvality kabla.

5. Instalacia a prevadzka

Ak chcete HDMI opakovac pouZivat cez
domdcu siet, potrebujete mat k dispozicii dve
CAT5e/6 zasuvky. Mozete pouzit Standardné

sietové kable kategorie Cat5e/Cat6
s konektormi RJ-45

Ak méte pochybnosti, s otazkami sa obratte
na odbornika.

« Vysiela prepojte pomocou HDMI kébla (nie je
stcastou dodavky) s HDMI zdrojom

« ako napr. DVD-prehravac. (obr. 2)

« Prijimac prepojte pomocou HDMI kébla (nie je
slcastou dodavky) s vystupnym

- zariadenim ako napr. televizor. (obr. 2)

« VysielaC s prijimacom prepojte pomocou dvoch
CAT5e/6 kablov (nie su sicastou

- dodavky). Dlzka kablov méze byt max. 50 m.
(obr. 2)

« Dodavany sietovy zdroj pripojte k prijimacu.
Vstupna/vystupna LED kontrolka na vysielaci

« a prijimaci sa rozsvieti.

6. Udrzba a starostlivost

Zariadenie istite jemnou navlhéenou handrickou,
ktora nezanechéva zmolky. Pri ¢isteni nepouZivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neru¢i/nezodpovedd za
Skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nere$pektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore njdete tu:
www.hama.com
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@3 Vanual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hamal

Antes de utilizar o produto, leia completamente
estas indicacdes e informacdes. Guarde, depois,
estas informagdes num local seguro para consultas
futuras.

Este conjunto de extensores HDMI converte e
transmite o sinal HDMI através de 2 cabos CAT
5e/6 até 50 m com 1080p. Com este extensor,
podem ser utilizados, por exemplo, cabos de rede
ja existentes no edificio. E a solucdo para muitas
areas de utilizacao em que a transmissao de dados
de video de alta resolugdo é feita em grandes
distancias.

1. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

- E utilizado para identificar informagdes de
seguranca ou chamar a atencao para perigos
€ riscos especiais.

« E utilizado para identificar informagdes
adicionais ou notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

+ 1 emissor

« 1 receptor

« 1 fonte de alimentacdo

« estas instrucdes de utilizacdo

3. Indicacdes de seguranca

« O produto esta previsto apenas para utilizacao
doméstica e nao comercial.

« Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

« Proteja o produto de sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em
espacos secos.

« Ndo utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.

« Ligue o produto apenas a uma tomada eléctrica
adequada. A tomada eléctrica deve estar sempre
facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede eléctrica com o botao
de ligar/desligar — se o produto n&o possuir este
botao, retire a ficha da tomada eléctrica.

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se
possa tropecar neles.

« Nao dobre nem esmague o cabo.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

« Criangas deverdo ser sempre monitorizadas
para garantir que ndo utilizem o produto como
brinquedo.

« Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

« Nao efectue modificacées no aparelho. Dessa
forma perderia os direitos a garantia.

« Nao utilize o produto se a fonte de
alimentagao ou o cabo de rede estiverem
danificados.

Nao tente fazer a manutencao ou

reparar o aparelho. Qualquer trabalho de
manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

N&o abra o produto nem o utilize caso este
esteja danificado.




4. Especificacdes técnicas

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

0 comprimento de cabo maximo possivel
depende do formato de transmissao e da
qualidade do cabo.

5. Colocacdo em funcionamento e operagao

S&o necessarias duas ligagdes CAT 5e/6 nos
pontos do edificio desejados para que o
entensor HDMI possa funcionar através da
rede doméstica.

Pode instalar 2 cabos CAT 5e/6 ou um cabo
de antena, caso ndo possua uma rede
adequada.

Em caso de duvidas, contacte um técnico
especializado.

Ligue o emissor a uma fonte HDMI (por ex. leitor
de DVD) com um cabo HDMI (ndo incluido).

(fig. 2)

Ligue o receptor a um aparelho de saida (por
ex., televisor) com um cabo HDMI (ndo incluido).
(fig. 2)

Ligue o emissor e o receptor com 2 cabos CAT
5e/6 (ndo incluidos). O comprimento maximo dos
cabos néo deve exceder 50 metros (fig. 2).

Ligue a fonte de alimentacao fornecida ao
receptor. Os LEDs Output/Input do emissor e do
receptor acendem-se.

6. Manutencao e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

7. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacao e/ou das informacoes de
seguranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de dividas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemdofinglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio
ao cliente, visite: www.hama.com
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama iriinii satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen
talimatlan ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim
kilavuzunu giivenli bir yerde saklayin ve
gerektiginde yeniden okuyun.

Das HDMI Extender-Set konvertiert und Gbertragt
das HDMI Signal iiber 2 CAT5e/6 Kabel bis zu

50m bei 1080p. Bu uzatici ile, 6rnegin binadaki
mevcut ag kablosu kullanilabilir. Bu sayede, yiiksek
¢0zUn(rld video verilerinin aktanimi icin uzun
hatlar olusturulmasi gereken yerlerde olusabilecek
sorunlar ¢ozilebilir.

1. Uyar sembollerinin ve uyarilarin
aciklanmasi

« Givenlik uyarilarini isaretlemek veya ézellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin
kullanilir.

« Ekbilgileri veya 6nemli uyarilar isaretlemek
icin kullanilir

2. Paketin icindekiler

« 1 verici

« 1ala

« 1 sebeke adaptorii

« bu kullanma kilavuzu

3. Giivenlik uyarilan

« Bu Urlin ticari olmayan ozel evsel kullanim icin
ongorilmistr.

« Bu iirlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihaz pisliklere, neme ve agirt isinmaya kars
koruyunuz ve sadece kuru mekanlarda kullaniniz.

« Uriindi kalorifer veya diger isi kaynaklari
yakininda kullanmayin veya dogrudan giines
isinlarina maruz birakmayin

« Uriinii sadece bu amac icin izin verilen bir
prizde calistiriniz. Sebeke prizine daima kolayca
erisilebilmelidir.

« Bu Urlin0i sebekeden ayirmak icin ag/kapat
anahtarini kullaniniz - boyle bir anahtar yoksa -
sebeke kablosunu prizden cikartiniz.

« Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde
serin.

« Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

« Uriinii yere diisiirmeyin ve cok asiri sarsintilara
maruz birakmayin.

« Cocuklarin driinle oynamadiklarindan emin olmak
icin denetim altinda olmalari gerekir.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlii garanti hakkiniz kaybolur.

» AC adaptorii veya sebeke kablosu arizali olan
Griinii kullanmayiniz.

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini
yapmaya calismayiniz. Tim bakim
calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriiniin icini agmayn ve hasarli riinleri
calistirmayin.




4. Teknik bilgiler

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

Maksimum kablo uzunlugu aktarma bicimine ve
kablo kalitesine baglidir.

5. Devreye alma ve calistirma

HDMI Extender’i ev aginda kullanabilmek
icin binadaki istenen yerlerde 2 CAT5e/6
baglantisi gerekmektedir.

Uygun bir ev agina sahipseniz, 2 CAT5e/6
kablosunu anten kablosu gibi kendiniz
dogeyebilirsiniz.

Emin olmadi§iniz durumlarda bir ustaya
danisiniz.

« Vericiyi bir HDMI kablosu (teslimat icerigine
dahil degildir) ile bir HDMI kaynagina (6rn. DVD
oynatici) baglayin. (Resim 2)

« Alicty bir HDMI kablosu (teslimat icerigine dahil
degildir) ile bir cihaza (6rn. televizyon) baglayin.
(Resim 2)

« Vericiyi ve aliciyi 2 CAT5e/6 kablosu (teslimat
kapsamina dahil degildir) ile birbirlerine baglayin.
Kablo uzunlugu maksimum 50 metre olmalidir
(Resim 2).

« Birlikte verilen sebeke adaptdriini alicya
baglayin. Vericide ve alicida bulunan Output/
Input LED'leri yanar.

6. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum,
montaj ve dirinin amacina uygun olarak
kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu
ve/veya glvenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu
olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu
durumda garanti hakk kaybolur.

8. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen
HAMA riin danismanli§ina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (AIm/ing)

Dider destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com
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@B Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Pentru fnceput va rugam sd va lasati putin timp

si sa cititi complet urmatoarele instructiuni si
indicatii. Vd rugam sa pastrati manualul de utilizare
la loc sigur pentru o consultare ulterioard in caz

de nevoie.

Setul Extender HDMI converteste si transmite
semnalul HDMI prin cablu 2 CAT5e/6 pand la 50
metri la 1080p. Cu acest extender se pot utiliza de
ex. cabluri de retea deja existente in cladire. Astfel
aceasta este solutia de rezolvare a problemelor

in multe domenii de utilizare unde este vorba de
transfer de date video cu rezolutie mare la distante
mari.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si
indicatii

« Se foloseste la marcarea instructiunilor de
sigurantd sau la concentrarea atentiei in caz
de pericol si riscuri mari.

« Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

+ 1 emitator

« 1 receptor

- 1 alimentator

« Acest manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionala.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincdlzire si utilizati-l numai in incaperi uscate.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere
a sistemului de incalzire, a altor surse de caldura
sau in radiatia solara directa.

« Exploatati aparatul numai la o prizd de retea
aprobatd in acest sens. Priza trebuie sa fie
permanent usor accesibild.

- Opriti alimentarea cu curent a produsului printr-
un comutator pornit/oprit - dacd acesta nu existd
scoateti cablul de alimentare din priza.

« Pozati cablurile in asa fel sd nu va impiedicati
deele.

= Nu indoiti si nu striviti cablul.

« +Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

« Pentru a fi siguri ca nu se joaca cu produsul,
copiii trebuiesc supravegheati.

« Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

+ Nu utilizati produsul dacd incarcatorul sau
cablul de alimentare sunt deteriorate.

« Nuincercati sd reparati sau sa depanati
aparatul. Operatiile de reparatii se executa
numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in
continuare in caz de deterioare.




4. Date tehnice

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5VDC/1,2A
350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

Lungimea maxima posibild a cablului depinde
de formatul de transfer si calitatea cablului.

5. Punere in functiune si functionare

Pentru exploatarea extenderului HDMI prin
reteaua locuintei, la fiecare loc de amplasare
este nevoie de cate doua conectari 2
CAT5e/6.

in cazul in care in locuintd nu dispuneti de
retea adecvatd, puteti poza cablul 2 CAT5e/6
ca un cablu de antena.

Daca aveti intrebari sau nelamuriri adresati-
Vva unui specialist.

« Bransati emitatorul cu un cablu HDMI (nu este
cuprins in setul livrat) cu o sursa HDMI de ex.
DVD player. (Fig. 2)

« Bransati receptorul cu un cablu HDMI (nu este
cuprins n setul livrat) cu un aparat de redare a
datelor de ex. televizor. (Fig. 2)

« Conectati emitatorul cu receptorul cu cabluri
2 CAT5e/6 (nu este cuprins in setul livrat).
Lungimea maxima a cablului este de max.

50 m (Fig. 2).

« Conectati alimentatorul livrat cu receptorul.
LED-ul output/input de pe emitator si receptor
se aprinde.

6. intretinere si revizie

Curatati acest produs numai cu o carpa fard scame,
putin umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti
grija sd nu intre apa in cantar.

7. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici

o raspundere sau garantie pentru pagube

cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzdtoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de
sigurantd.

8. Service si suport

Dacd aveti intrebari adresati-vd la Hama
consultantd privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:
www.hama.com
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@8 Bruksanvisning

Tack for att du valt att képa en Hama produkt.

Ta dig tid och |ds férst igenom de féljande
anvisningarna och hanvisningarna helt och hallet.
Forvara sedan den har bruksanvisningen pa en
saker plats for att kunna titta i den ndr det behdvs.

HDMI Extender-setet konverterar och dverfor
HDMI signalen over tva CAT5e/6-kablar upp till

50 m vid 1080p. Med denna Extender kan man
t.ex. anvanda natverkskablar som redan finns i
byggnaden. Det gér den till problemldsare inom
manga anvandningsomraden dér det galler att
overfora videodata med hog upplésning over langa
strackor.

1. Forklaring av varningssymboler och
hanvisningar

« Anvands for att markera
sakerhetshdnvisningar eller for att rikta
uppmarksamheten mot speciella faror och
risker.

« Anvdnds for att markera ytterligare
information eller viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

+ 1sandare

« 1 mottagare

+ 1 ndtaggregat

« Denna bruksanvisning

3. Sékerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

= Anvéand bara produkten till det som den ar
avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och
overhettning och anvand den bara inomhus.

+ Anvdnd inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken

« Anvdnd bara produkten nér den ar ansluten till
ett godkant uttag. Eluttaget maste alltid vara
latt att na.

« Skilj produkten fran elnétet med hjalp av
strombrytaren — om den saknas drar du ut
elsladden ur uttaget.

« Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla
pa dem.

« Boj och kldm inte kabeln.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla
att de inte leker med produkten.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt
lokalt gallande kasseringsregler.

- Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du
alla garantiansprak.

« Anvand inte produkten nar nataggregatet
eller elsladden ar skadade.

+ Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
fackpersonal.

+ Oppna inte produkten och anvénd den inte
mer om den ar skadad.




4. Tekniska data

100 ~ 240 VAC/
50 Hz.

5VDC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

Overforingsformatet och kabelkvaliteten avgér
hur I3ng kabeln kan vara.

5. Idrifttagning och drift

Det behdvs tva CAT5e/6-anslutningar pa

de olika, 6nskade anvandningsstallena i
byggnaden for att anvanda HDMI Extendern
Gver natverket i bostaden.

Du kan sjélv dra tva CAT5e/6-kablar som
en antennkabel om du inte har ett lampligt
natverk i bostaden.

Kontakta en fackman vid funderingar och
fragor.

« Anvand en HDMI-kabel (medfljer ej) och férbind
sandaren med en HDMI-kalla, t.ex. DVD-spelare.
(bild 2)

« Anvdnd en HDMI-kabel (medfdljer ej) och forbind
mottagaren med en uppspelningsapparat, t.ex.
tv-apparat. (bild 2)

« Forbind séandare och mottagare med tva
CAT5e/6-kablar (medféljer ej). Kabellangden far
vara maximalt 50 meter (bild 2).

« Forbind det medféljande nataggregatet med
mottagaren. Output/Input-lysdioderna pa
sandare och mottagare tands.

6. Service och skotsel

Rengdr bara den har produkten med en luddfri,
latt fuktad duk och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
oldmplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

8. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har
fragor om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

33



@ Pistokelaturi

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|api. Sailytd sen jalkeen tdma kayttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siité eri
asioita.

HDMI-laajenninsetti muuntaa ja siirtéd HDMI-
signaalia kahden CAT5e/6-kaapelin vélitykselld jopa
50 m 1080p-tarkkuudella. Taman laajennuksen
avulla voidaan kayttad esim. rakennuksessa
kdytettavissa olevia verkkokaapeleita. Siten se
ratkaisee ongelmia monilla kayttoalueilla, joilla
tarkkoja videotiedostoja on siirrettava pitkia
matkoja.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

« Kéytetaan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin
ja riskeihin.

« Kéytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

« 1 lahetin

+ 1 vastaanotin

« 1 verkkolaite

- tama kayttoohje

3. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

« Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta, ja kayta sita vain kuivissa
tiloissa.

« Ald kayta tuotetta lammittimien tai muiden
lammaonlahteiden valittdmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

« Ota tuotteeseen virta ainoastaan sallitusta
pistorasiasta. Pistorasian tulee olla aina helposti
kdden ulottuvilla.

« Erota tuote verkosta virtakatkaisimen avulla — jos
katkaisinta ei ole, irrota virtajohto pistorasiasta.

« Sijoita kaikki johdot niin, etta
kompastumisvaaraa ei ole.

+ Ala taita johtoa dlaka aseta sitd puristuksiin.

« Ald paasta laitetta putoamaan, alaka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

- Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat
he leiki tuotteella.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Al4 kéyta tuotetta, jos verkkolaite tai
virtajohto on vaurioitunut.

- A3 yrita huoltaa tai korjata laitetta
itse. Jata kaikki huoltotydt vastuulliselle
ammattihenkilostolle.

« Ala avaa tuotetta, alaka kayta sita enaa, jos
se on vaurioitunut.




4. Tekniset tiedot

100 ~ 240 V AC/
50 Hz.

5V DC/1,2A

350mA

HDMI High Speed,
HDCP, HDTV, 3D

1080p
50 m

0°C-40°C

i

Kaapelin maksimipituus riippuu siirtoformaatista
ja kaapelin laadusta.

5. Kayttoonotto ja kaytto

Rakennukseen toivotuille sijoituspaikoille
tarvitaan kaksi CAT5e/6-liitantad, jotta
HDMI-laajenninta voidaan kayttaa taloverkon
valityksella.

Voit asentaa kaksi CAT5e/6-kaapelia
antennijohdon tavoin itse, jos kdytdssa on
sopiva taloverkko.

Jos olet epavarma tai sinulla on kysyttavaa,
kdanny asiantuntijan puoleen.

- Liita Iahetin HDMI-kaapelilla (ei sisally
toimitukseen) HDMI-lahteeseen (esim. DVD-
soitin). (kuva 2)

- Liitd vastaanotin HDMI-kaapelilla (ei sisally
toimitukseen) toistolaitteeseen (esim. televisio).
(kuva 2)

- Liita ldhetin ja vastaanotin toisiinsa kahdella
CAT5e/6-kaapelilla (eivat sisally toimitukseen).
Kaapelin pituus saa olla enintdan 50 metria
(kuva 2).

- Liitd mukana tullut verkkolaite vastaanottimeen.
Lahettimen ja vastaanottimen ulostulo- ja
tuloliitdntdjen merkkivalot syttyvat.

6. Hoito ja huolto

Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla alaka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytdsta tai kdyttdohjeen
ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme
kadntymdan Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com
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